1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464
Phone: (805) 688—4815 - Fax: (805) 686—4468
www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

OLD MISSION SANTA INES

Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters

February 14" € 15™, 2026
Sixth Sunday in Ordinary Time

Sirach 15:15-20 /Psalm 119/ 1 Corinthians 2:6-10 / Matthew 5:17-37

Capuchin Franciscan Friars

PASTORAL TEAM
Fr. Lijoy C. Jose, OFM, Cap. (ext. 223)
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224)
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227)
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238)
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225)

In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext. 226)
Sr. Diane Heiss, SDSH (ext. 228)

Sr. Martha Muiioz, SDSH (ext. 241)

PARISH OFFICE
Oficina Parroquial
Open Monday through Friday,
9:00 AM — 5:00 PM

Eva P.Cazares, Business Administrator (ext. 222)
Hugo D. Frausto, Administrative Assist (ext. 290)

Maintenance/Mantenimiento:
Humberto Figueroa (ext. 229)

Mission Gift Shop
La Tienda de la Mision:
(805) 688-6763 (direct line)
Monday through Sunday
9:00 AM - 5:00 PM
Tours until 4:30 PM
Sonia De Luna, Manager

MASS SCHEDULE

Daily Mass:
Monday to Saturday, 8:00 AM English

Saturday Vigil
5:00 PM — English
7:00 PM—Spanish

Sunday Masses

8:00 AM— English
9:30 AM—English
11:00 AM-Bilingual

12:30 PM Spanish

Sacrament of Reconciliation/Confesion:

Saturday/Sabado Parish Office
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingiie

Adoration Chapel/Capilla de Adoracion:

Monday thru Friday, 7:00 AM - 8:00 PM
Lunes a Viernes, 7:00 AM — 8:00 PM

Mission Statement
We the people of Old Mission Santa Inés, following the path of Jesus
Christ, are making His vision a reality through love, unity, justice, joy, and
hope.
Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el camino de Jesu-
cristo, estamos realizando su vision por medio del amor, la unidad, la justi-
cia, la alegria y la esperanza.

FrRoOM OUR PASTOR

In the Gospel, Jesus makes something strikingly clear: He has
not come to abolish the Law, but to fulfill it. The scribes and Pharisees
were meticulous about keeping the letter of the law. But Jesus calls
His disciples to something greater—the spirit of the law. He moves us
beyond mere external observance into a profound interior transfor-
mation.

In this way, Jesus teaches us that sin is not only an external
act—it begins within. Before there is violence in the streets, there is
hostility in the soul. Before there is betrayal in relationships, there is
unfaithfulness in the heart. Before there are broken communities, there
are hardened attitudes. The Gospel reminds us that the battleground of
holiness is first within us.

The Christian life, then, is not merely about avoiding serious
wrongdoing or appearing righteous before others. It is about allowing
God to transform us from the inside out. It is about surrendering our
thoughts, desires, intentions, and words to the healing grace of Christ.
When the heart is purified, actions follow. When love reigns within,
peace flows outward.

Jesus calls us to a righteousness that surpasses legalism—a
righteousness rooted in love. Only when the law is written on our
hearts does it become life-giving. Only when we allow Christ to shape
our interior life do we truly reflect the holiness of the Kingdom.

Let us ask the Lord not only to guide our actions, but to transform our
hearts. For when the heart belongs fully to God, the whole life follows.

In Christ, Fr. Lijoy Jose, OFM Cap. Pastor


https://bible.usccb.org/bible/sirach/15?15
https://bible.usccb.org/bible/1corinthians/2?6
https://bible.usccb.org/bible/matthew/5?17

Sixth Sunday in Ordinary Time February 14™ & 15™, 2026
ASH WEDNESDAY SCHEDULE

OUR HOLY FATHER'S 6:00am Service of Ashes
INTENTIONS FOR FEBRUARY  g:00am Mass
FOR CHILDREN WITH INCURABLE DISEASES 12:00pm Mass

Let us pray that children suffering from incurable diseases and their

families receive the necessary medical care and support, never losing )
strength and hope. 7:00pm Mass Church Spanish

7:00pm Mass Parish Hall English

We Offer Our Gifts/
Ofrecemos Nuestras Ofrendas HORARIO MIERCOLES DE

5:00pm Bilingual Service of Ashes

Vhank you-Graciae CENIZA
7 ?4:: th 6:00am Servicio de Ceniza
LEoieg) I G AU 8:00am misa 12:00pm misa

5:00pm Bilingue Servicio de Ceniza

Offertory $6,397 7:00pm misa en la Iglesia en espaifiol

7:00pm misa en ingles Salon Parroquial

o St.Vincent de Paul 2025 Donation Statements

Beginning January 5, parishioners may

S

0 call the Parish Office to request their
AR R A R TR AT gu 2025 Donation Statement. Thank you
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P

95!

for your continued generosity and faith-
G . . I_ ful support throughout the past year.
TOWLﬂg M LOve Comprobantes de donaciones 2025

A partir del 5 de enero, los feligreses

pueden llamar a la oficina parroquial
para solicitar su comprobante de
Saturdag, Feb 21’ u n e donaciones de 2025. Gracias por su con-

11 30‘5P'm (Lu,’nch Lﬂcluded ) tinua generosidad y fiel apoyo durante

followed by Mass S u n d a y el afio pasado.

Reminders

led b i
élmieﬁﬁwfﬁ lltﬂit% FEbruary 22 Recordatios

July 26 :
Sign up on BloFnote or » October 11 RS regisn S

Feb 16-20 (mid-winter break)

gontact Jecmette Scholz at | 9 a m - 1 2 pm No habra clases de Catecismo

del 16 al 20 de febrero

650'868'9392 Gent]y used dothmg & (vacaciones de mitad de invierno).

Bilingual Service of the Ashes on

small household appliances | = “Wednesday February 18t spm
. " Servicio bilingiie de
S | N0 Large Furiture or Applinces| = daimposicinde enizas

. el miércoles 18 de febrero alas 5pm.
OLD MISSION SANTA INES Hiein i . Elein Dthors

DID YOU KNOW? - Online enticement: what is it and how to talk about it

Online enticement involves an individual communicating with someone believed to be a child via the internet with the intent to commit a
sexual offense or abduction. This is a broad category of online exploitation in which a child is being groomed to take sexually explicit images
and/or ultimately meet face-to-face with someone for sexual purposes, or to engage in a sexual conversation online or, in some instances, to
sell/trade the child’s sexual images. This type of victimization takes place across every online platform — social media, messaging apps, game,
etc. The goals of online enticement vary, but most commonly offenders seem to want to extort additional sexually explicit images from the
child. Children and teens may not take the first steps in disclosing to an uncomfortable online interaction, so it’s important to understand the
issue and how to talk about it. For more information, please visit https://www.missingkids.org/theissues/onlineenticement.



https://www.missingkids.org/theissues/onlineenticement

VI Domingo Ordinario

14 y 15 febrero 2026

LECTURAS DE HOY

DE NUESTRO PARROCO

Siracides 15, 16-21 / Salmo 118
1 Corintios 2, 6-10 / Mateo 5, 17-37

DE NUESTRO SANTO PADRE INTENCIONES
PARA FEBRERO
PARA NINOS CON ENFERMEDADES INCURABLES
Oremos para que los niflos que padecen enfermedades

incurables y sus familias reciban la atenciéon médica y el apoyo
necesarios, sin perder nunca la fuerza ni la esperanza.

President’s Day

The Parish office will be closed on Monday the 16th in
honor of President’s Day.

Dia de los Presidentes
La Oficina Parroquial estara cerrada el lunes 16 en
honor al dia de los Presidentes.

OLD MISSION .

SANTA INES

MENS CLUB PRESENTS

8 & 9:30AM Masses
in the Hall

...do not have

CASH?
il’ay with Venmo

En el Evangelio, Jesus deja algo
sorprendentemente claro: no ha venido a abolir la
Ley, sino a darle plenitud. Los escribas y fariseos
eran meticulosos en cumplir la letra de la ley. Pero
Jests llama a sus discipulos a algo mas grande: el
espiritu de la ley. Nos lleva més alla de 1la mera
observancia externa hacia una profunda
transformacion interior.

De esta manera, Jests nos ensefia que el pecado no
es solo un acto externo; comienza dentro de
nosotros. Antes de que haya violencia en las calles,
hay hostilidad en el alma. Antes de que haya
traicion en las relaciones, hay infidelidad en el
corazon. Antes de que existan comunidades
fracturadas, hay actitudes endurecidas. El
Evangelio nos recuerda que el primer campo de
batalla de la santidad esta en nuestro interior.

La vida cristiana, entonces, no consiste
simplemente en evitar faltas graves o en aparentar
justicia ante los demas. Se trata de permitir que
Dios nos transforme desde dentro hacia afuera. Se
trata de entregar nuestros pensamientos, deseos,
intenciones y palabras a la gracia sanadora de
Cristo. Cuando el corazdn se purifica, las acciones
cambian. Cuando el amor reina dentro, la paz se
irradia hacia afuera.

Jestis nos llama a una justicia que supera el
legalismo: una justicia arraigada en el amor. Solo
cuando la ley esté escrita en nuestro corazon se
convierte en fuente de vida. Solo cuando
permitimos que Cristo modele nuestra vida interior
reflejamos verdaderamente la santidad del Reino.

Pidamos al Sefior no solo que guie nuestras
acciones, sino que transforme nuestro corazon.
Porque cuando el corazén pertenece plenamente a
Dios, toda la vida lo sigue.

En Cristo,
P. Lijoy Jose, OFM Cap.
Parroco

.SABIAS? - El engaiio en linea: ;qué es y cémo hablar de é1?

El engafio en linea es una categoria amplia de explotacion en linea en la que se ejerce grooming sobre un menor para hacer que se

tome imagenes sexualmente explicitas o que, en algin momento, se encuentre personalmente con una persona para fines sexuales,

0 que participe de una conversacion sexual en linea o, en algunos casos, venda o comercialice sus imagenes sexuales. Este tipo de

victimizacion puede ocurrir en cualquiera de las plataformas, medios sociales, aplicaciones de mensajeria, plataformas de juegos.

Es posible que los nifios y adolescentes no den el primer paso para revelar una interaccion incomoda o inapropiada en linea, por eso

es importante comprender el problema y saber como hablar sobre él. Para mas informacion, visite https://www.missingkids.org/es/
theissues/onlineenticement.



https://www.missingkids.org/es/theissues/onlineenticement
https://www.missingkids.org/es/theissues/onlineenticement

Sixth Sunday in Ordinary Time

February 14™ & 15™, 2026
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Saturday, February 14, 2025

8:00 AM Angelina Miccolis, RIP

5:00 PM Mariella Recca, RIP
7:00 PM Salome y Pedro Flores, RIP
Sunday, February 15, 2025

8:00 AM Ryann & Ed Polatschecks, RIP

9:30 AM Esther Martinez, RIP

11:00 AM Melinda Stone, RIP

12:30 PM Old Mission Santa Ines Parishioners
Monday, February 16, 2025

Iris Medina, RIP

8:00 AM Sue Nielsen, RIP

Tuesday, February 17, 2025

Addey Meditin, RIP

8:00 AM The Schoenleben Family, RIP

Wednesday, February 18, 2025

Hidegga Abraha, RIP

8:00 AM Joaquin D. Pinela, RIP

Thursday, February 19, 2025

Agnese & Cristina, RIP
Catarina Saucedo, SI

Friday, February 20, 2025
Mistirey & Wessen, RIP

8:00 AM

Parish Directory (con’t)

Bulletin Information and Input:

Historical Research & Museum/

office@missionsantaines.org
(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)
Subject to approval of the Pastor.

Baptisms:

If you would like to get your baby bap-
tized, please call Sister Diane at (213)
843-5402 and make an

appointment to pick up the

registration packet. The date will be set
once the packet is completed and
turned in.

Bautismos:

Llame a la oficia parroquial para

fechas y entrega de papeles

Platicas pre-bautismales en espafiol:
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos
(805) 325-3476.

Platicas: Ramon y Carmen Garcid
(805) 693-8936. Las entrevistas y
platicas se ofrecen en el salon B a las
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar el
sitio web:

lacatholics.org/bautizo y seguir las
instrucciones. Al terminar el curso
podra imprimir su certificado
Confirmation Program:

Sr. Virginia Stewart, SDSH

(213) 924-2769

OCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:

Sr. Virginia SDSH, (213) 924-2769

Sr. Diane SDSH, (213) 843-5402
Religious Education/Catecismo:

Sr. Martha Muifioz, SDSH

(805) 688-4138 (323) 886-1187
omsireligiouseducation@gmail.com
Marriage: Inquire at Parish Office at
least 6 months in advance.
Matrimonios:

Llamar a oficina parroquial por lo

Investigacion Historica y Museo Cal-
lie Bowdish, Archivist (ext. 235)

Property, Maintenance, and Restora-
tion (PMR) Committee:

Jim Patin, Chairman (805) 570-5816
Safeguard the Children Committee:
(805) 688-4815

San Lorenzo Seminary:

(805) 688-5630

Santa Barbara Network Medical:
Lompoc Care Net (805) 735-2353
Life Network (805) 967-9096

St. Vincent de Paul Society:

(805) 686-9933

Hospitality & Caring:

Joanne Tegge, (805) 688-4815
Ministerio Hispano:

Deacono Ancelmo Aguirre,

(805) 588-5502 ansy39@aol.com
Website Updates:

Jackie Yanez, (805) 245-0777

jequetta@earthlink.net

Parish Men’s Club:

Chris Castagna (805) 331-7700

Old Mission Bereavement Ministry
Sally Corlett (805) 886-9467

Are you interested in belonging to a
parish group or ministry? Please call
the parish office, and we will put you
in contact with the person in charge of
the group or ministry.

Estas interesado en pertenecer a algin
grupo o ministerio de la parroquia? Por
favor

llamé a la oficina parroquial y lo

Old Mission Santa Inés
“Help us Help Others”

Conference (805) 686-9933

Services English, Italiano, Francaise,
Espatiol 9ICF, h9°hC5. For Mobile
or Emergency call 805.717.6765

(805) 688-2520

www.AdvancedBrushClearing.com

2

‘

Bertha Zepeda
Professional Housekeeper
(805) 705-8481
Affordable pricing &
satisfaction guaranteed!

A\

MARY'S PEST CONTROL

For all of your residential and
commercial needs.

The Clark family's third
generation in pest control.
Michael (661) 706-8749

Anything Adeertlse Your
. Business Here!
Embroidery
Custom Embroidered Hats, For more
Jackets, Aprons and much | information please
more with your companies 1 th’
logo. Low minimums. ca ¢
Free Quotes. Parish Office
David 805.868.5362 805.688.4815

8:00 AM menos con 6 meses de anticipacion. pondremos en contacto con el encar-
Ramses Flores, SI gado del grupo o ministerio.
/ {DVANCED
: ' BRUSH CLEARING Old Missi
Society of : 1Ss10n
St. Vincent de Paul | Notary, Mobile Notary and Apostille Fire Breaks | Driveway Renewal | Garden Prep .
. Vincent ae Fau Services. Document Translation Steep Slopes | Wildfire fuel reduction Gift ShOp

Great selection of Gift Items
Religious Articles * Jewelry

Bibles & Books
Seraphic Mass Cards
(805) 688-6763
Hours
Monday through Sunday
9:00 AM-5:00 PM
Tours until 4:30 PM

Present this ad for a
10% discount



mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

